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La garantie LANAFORM ne couvre pas les  LANAFORM. Toute activité d'entretien de Les piles usées ne doivent en aucune fa-

dommages causés suite a une usure nor-
male de ce produit. En outre, la garantie
sur ce produit LANAFORM ne couvre pas
les dommages causés a la suite de toute
utilisation abusive ou inappropriée ou
encore de tout mauvais usage, accident,
fixation de tout accessoire non autorisé,
modification apportée au produit ou de
toute autre condition, de quelle que na-
ture que ce soit, échappant au controle
de LANAFORM.

LANAFORM ne sera pas tenue pour respon-
sable de tout type de dommage accessoire,
consécutif ou spécial.

Toutes les garanties implicites d'aptitu-
de du produit sont limitées a une période
de deux années a compter de la date
d'achat initiale pour autant qu'une copie
de lapreuve d'achat puisse tre présentée.

Désréception, LANAFORM réparera ourem-
placera, suivant le cas, votre appareil et
vous le renverra. La garantie n'est effec-
tuée que par le biais du Centre Service de

ce produit confiée a toute personne autre
que le Centre Service de LANAFORM an-
nule la présente garantie.

21 Conseils relatifs

a l'élimination

des déchets E
L'emballage est entierement composé de
matériaux sans danger pour L'environne-
ment qui peuvent étre déposés aupres du
centre de tri de votre commune pour étre
utilisés comme matieres secondaires. Le
carton peut étre placé dans un bac de col-
lecte papier. Les films d'emballage doivent
gtreremis au centre de triet de recyclage
de votre commune.

Lorsque vous ne vous servez plus de L'appa-
reil, éliminez-le de maniére respectueuse

de L'environnement et conformément aux

directives légales.

Retirez préalablement la pile et dépo-
sez-la dans une borne de collecte afin
qu'elle soit recyclée.

¢on étre mises aux ordures ménageres.

22 Service aprés-vente

Shenzhen Jumper Medical

Equipment Co., Ltd.

D Building, No. 71, Xintian
sl Road, Fuyong Street,

Baoan, Shenzhen,

Guangdong, China

Tel:+86-755-26696279

Wellkang Ltd

Suite B, 29 Harley Street,
London W16 9QR, UK.
Tel: +44(20)3287-6300

Lanaform SA

Rue de la Légende 55, B-4141
Louveigné Belgique

Tel: 0032-4-360-92-91
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NEDERLANDS

Presentatie

Bedankt dat u hebt gekozen voor de pulsoxi-
meter van LANAFORM.

De pulsoximeter is een niet-invasieve
methode die wordt gebruikt om de zuur-
stofsaturatiein hetbloed (Sp0,) te meten via
de controle van het percentage hemoglo-
bine dat verzadigd is met zuurstof, evenals
de pulsmodulatie-index (PMI) en de meting
van de hartslag. Dit procedé wordt al meer
dan twintig jaar regelmatig gebruikt. Het
blijkt een essentiéle controle in de medi-
sche praktijk om de handhaving van het
zuurstofniveau te verzekeren en ademha-
lingsproblemen te voorkomen. De waarde
van de zuurstofsaturatie kan als gevaarlijk
worden beschouwd als ze lageris dan 90%
voor arterieel bloed. De normale waarde is
100% in normale weersomstandigheden.

AlLeesalleinstructies voordat u uw pro-
ductin gebruik neemt, in het bijzonder
deze basisveiligheidsvoorschriften.

N De foto’s en andere voorstellingen van
het product in deze handleiding en op de
verpakking zijn zo accuraat mogelijk. De
kans bestaat echter dat de gelijkenis met
het product niet perfect is.
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01 Uitpakken

Open de verpakking voorzichtig voordat u
het toestelin gebruik neemt. Controleer of
alle accessoires aanwezig zijnen of eron-
derdelen beschadigd zijn geraakt tijdens
het transport. Volg de installatie- en ge-
bruiksinstructies van deze handleiding.
Neem contact op met de verkoper of recht-
streeks met Lanaform indien het toestel
beschadigd is of slecht werkt. Hou het
model van het toestel, het serienummer,
uw contactgegevens en uw adres bij de
hand ingeval u klachten hebt.



02 Inhoud van de verpakking

« 1 pulsoximeter

« 2 x AAA-batterijen (meegeleverd)
« 1 gebruiksaanwijzing
 1opbergtas

« 1snoer voor transport

03 Symbolen

De volgende merken en symbolen kun-
nen voorkomen in de handleiding, op de
P0-100 en zijn accessoires.

SYMBOOL BESCHRIJVING
Toegepast onderdeel type BF.
Oplettendheid vereist.
Verboden handeling.

Informatie over de fabrikant.

Productiedatum.

OLEOP K

De handleiding raadplegen.

Dit product voldoet aan de
eisen van richtlijn 93/42/
EEG betreffende medis-
che hulpmiddelen.

C€0482

SYMBOOL BESCHRIJVING

Elektriciteitsafval moet naar
" een gespecialiseerd inzam-
— elpunt worden gebracht, waar

het kan worden gerecycleerd.

Beschermingsgraad tegen

P22 e insijpeling van water.

A Een verkeerd gebruik van
de apparaat kan het toes-

tel beschadigen of de

gebruiker verwonden.

Waar-
schuwing

Een verkeerd gebruik van
A de apparaat kan het toes-

Opgelet tel beschadigen of onjuiste
resultaten opleveren.

%Sp0,  Symbool van zuurstofsaturatie

bpmPR  Symbool van polsslag

Geen Sp0,-alarmsignalen.

Sp02

04 Veiligheidsmaatregelen

Lees aandachtig de volgende voorzorgs-
maatregelen voordat u de pulsoximeter
gebruikt.

A Opgelet

* Probeer de oximeter niet zelf te on-
derhouden, tenzij u professioneel
gekwalificeerd bent hiervoor. Alleen
wie professioneel gekwalificeerd is
inonderhoud, is gemachtigd om intern
onderhoud uit te voeren, indien nodig.
De oximeter dreigt niet te werken als
uw bloedsomloop zwak is. Wrijf over
uw vinger om de bloedsomloop te sti-
muleren of plaats het toestel op een
andere vinger.

Gebruik het apparaat niet langer dan 30

minuten zonder vanvinger te veranderen.

Dit product kan niet worden gebruikt

bij het onderzoek van pasgeborenen.

Loek tijdig medische hulp indien de

gemeten waarde buiten het norma-

le meetbereik valt, en als u er zeker
van bent dat het toestel goed werkt.

« Stel uw ogen niet rechtstreeks bloot
aan de elektroluminescente onderde-
len van de oximeter, want dat zou uw
ogen kunnen beschadigen.

« Raadpleeg aandachtig de relevante
medische documentatie voor meer
details over de klinische limieten en
contra-indicaties.

Devolgende factoren kunnen de nauw-
keurigheid van het onderzoek verstoren
of aantasten:

- Ditproduct wordt gebruiktin een om-
geving met hoogfrequentieapparaten.

- De sonde van de oximeter wordt op
hetzelfde lichaamsdeel of op hetzelf-
de deel van ledemaat aangebracht
als met de arteriéle leiding van de
bloeddrukmanchet.

- Degebruiker heeft last vaneen lage
bloeddruk (hypotensie), ernstige
vasculaire atrofie, ernstige anemie
of zuurstoftekort.

- De gebruiker heeft een plotse hart-
stilstand of is in shock.

- Nagellak of valse nagels kunnen
leiden tot verkeerde aflezingen van
de zuurstofsaturatie of polsslag.

« Draag zorg voor de lens van de meets-
onde, want die is breekbaar.

Verwijder voorzichtig de gebruikte bat-
terijen. Hetis raadzaam om de gebruikte
batterijen naar een daarvoor voorzien
inzamelpunt te brengen om het milieu
te beschermen.

Verwijder de batterijen wanneer de
oximeter gedurende meer dan twee
maanden niet zal worden gebruikt.

« Dompel de oximeter niet onder in wa-

ter of stelt het toestel niet rechtstreeks
bloot aan zonnestralen.

« Stel de oximeter niet bloot aan trillin-

gen of schokken.

Reinig de sonde van de oximeter na

elk gebruik.

Gebruik de oximeter niet voor doelein-
den die niet gespecificeerd zijn in deze
handleiding. Volg de instructies van het
hoofdstuk ‘Gebruiksaanwijzing’ en ge-
bruik de oximeter voorzichtig.

De oximeter is niet waterdicht, dompel

het toestel niet onder in water of een

andere vloeistof. Reinig en ontsmet

de oximeter zoals beschreven in het

hoofdstuk ‘Reiniging en ontsmetting’.

« Raak het opzetstuk van de meetson-
de niet aan.

* Houde meetsonde schoon om nauwkeu-
rige resultaten te vrijwaren.

« Deomgevingstemperatuur mag niet te
hoog of te laag zijn. Bewaar de oxime-
ter vaor gebruik meer dan 30 minuten
bij omgevingstemperatuur voor nauw-
keurige meetresultaten.

« Gebruik de oximeter niet bij een omge-

vingstemperatuur van meer dan 40°C

(104°F) of minder dan 5°C (41°F). Deze

temperaturen bevinden zich buiten

het werkingshereik van de oximeter.

Risico op vervuiling! Het is raadzaam

om de gebruikte oximeter te depone-

ren in een afvalverzamelpunt.

« De2batterijen AAAvan 1,5V (inbegrepen)
zijn de enige vervangbare accessoires
van de oximeter. Gebruik geen batterijen
met andere spanningen of specificaties.

A Waarschuwing

« Gebruik de oximeter niet in een om-
geving met ontvlambare gassen, een



ontvlambaar verdovingsmiddel of an-
dere ontvlambare stoffen.

Gebruik de oximeter niet in de buurt
van IRM of CT.

Gebruik de oximeter niet wanneer het
toestel vochtigis, met overloop of con-
densatie van waterdamp. Verplaats de
oximeter niet van een extreem koude
naar een zeer warme omgeving.
Bewaar de oximeter buiten het bereik
van kinderen.

Het gebruik van een oude oximeter
zou onjuiste meetresultaten kunnen
opleveren.

De oximeter is niet ontworpen om een
gezondheidsprobleem of ziekte te di-
agnosticeren of te behandelen. De
resultaten van de metingen worden
louter indicatief meegedeeld.
Zelfdiagnosen of zelfmedicatie op basis
van de verkregen resultaten zijn ge-
vaarlijk. Gelieve een arts te raadplegen.
Probeer de alkalinebatterijen met droge
cellenniet op te laden en gooi ze nietin
hetvuur. Ze zouden kunnen exploderen.

« Demonteer de oximeter niet en probeer
hem niet te herstellen. Het toestel zou
definitief beschadigd kunnen geraken.
Gebruik geen draagbare telefoon of elk
ander toestel dat elektromagnetische
interferenties zou kunnen veroorzaken,
tijdens de meting.

05 Beschrijving van
het product

De vingerpulsoximeter, gebaseerd op
een volledig digitale technologie, meet
op niet-invasieve wijze de reéle inhoud
(zuurstofsaturatie) oxyhemoglobine (Hh02)
in het arteriéle bloed met behulp van de
optische transmissiemethode.

De vingerpulsoximeter meet de zuurstof-
saturatie van het bloed en de polsslag van
eenmenselijk lichaam via de slagader van
de vinger. Dit toestel kan in veel domei-
nenworden gebruikt, zowel thuisalsin de
kliniek. Gebruik dit instrument om voor of
na het sporten te meten. Het is niet raad-
zaamom ditinstrument te gebruiken tijdens

sportactiviteiten. Gebruik het niet voor

permanente zorgverlening aan patiénten.

06 Structuur van het
product ® 1

01 OLED-Scherm

02 Aan/uit’-knop

03 Afdekblad batterij

04 Vergrendeling van het dek-
sel van de batterij

07 Beschrijving van
het scherm M 2

o)
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01 Indicator van het ni-
veau van de batterijen
02 Symbool van de polsslag
03 Pulsmodulatie-index
04 Waarde polsfrequentie
05 Symbool voor zuurstofsaturatie
06 Waarde van zuurstofsaturatie
07 Staafdiagram
08 Plethysmogram

08 Instellingen ® 3

Nadat de oximeter is ingeschakeld, houdt
ude aan/uit-knop ongeveer een seconde
lang ingedrukt. De oximeter geeft een
configuratie-interface weer. Druk de aan/
uit-knop in of hou de knop ingedrukt om
de overeenkomstige handelingen uit te
voeren: hou de knop ingedrukt om een

element te definiéren, of druk één keer
op de knop om een optie te wijzigen of de
weergavemodus te wijzigen.

Instelling van het
alarmsignaal

Hou de aan/uit-knop 1 seconde ingedrukt
terwijl de oximeter wordt ingeschakeld. De
configuratie-interface 1 wordt weergege-
ven, zoals de figuur toont.

Verplaats ' naar de overeenkomstige

optie door achtereenvolgens op de aan/
uit-knop te drukken. Hou de aan/uit-knop
1seconde ingedrukt om hetalarm in of uit

te schakelen: wanneer Alm geactiveerd is
en de gemeten waarden van de zuurstofs-
aturatiein hetbloed en de polsslag hoger
zijn dan de bovengrens, of lager dan de
ondergrens, genereert de oximeter een
alarmsignaal. Hou de aan/uit-knop 1 se-
conde ingedrukt om de biep in of uit te
schakelen: wanneer de biep geactiveerd
is, hoort u een tiktakgeluid met de slagen
van de polsslag tijdens de meting van de
polsfrequentie. Zolang het symbool **'
op de optie Herstellen blijft staan, houdt
u de aan/uit-knop 1 seconde ingedrukt
om de fabrieksinstellingen te herstellen.

Instelling van de helderheid

In de configuratie-interface 1 drukt u op
de aan/uit-knop om de optie helderheid
te selecteren, dan houdt u de knop inge-
drukt om de helderheid in te stellen op een
waarde tussen 1en 5. Hoe hoger de waarde,
hoe groter de helderheid van het scherm.

Instelling van het alarmbereik

In de configuratie-interface 2 (hou de aan/
uit-knop 1seconde ingedrukt wanneer u



zichinde configuratie-interface 1bevindt 09 Gebruiksaanwijzing ® 4

en het symbool * wordt weergegeven bij
Alm Setup), drukt u op de aan/uit-knop om
te wisselen tussen de opties. In deze in-
terface kunt u de boven- en ondergrens
van het alarm voor de oxygenatiegraad
‘Sp0," definiéren, evenals de boven- en
ondergrens van het alarm van de pols
‘PR’. Zolang het symbool **' op de optie
+[- blijft, houdt u de aan/uit-knop 1 se-

condeingedrukt om de optieinte stellen Plaats een vinger volledig in de meetde-
op + of -. In de modus + selecteert u de len van de oximeter. Hou het oppervlak
overeenkomstige optie en houdtu de aan/ van de nagel naar boven en laat de clip
uit-knop ingedrukt om de boven- of onder- los. Druk op de aan/uit-knop om de oxi-

grens te verhogen; in de modus - houdtu
de aan/uit-knop ingedrukt om de boven-
of ondergrens te verlagen. Verplaats *'

naar de optie Verlaten en hou de aan/uit- Indien uw vinger niet volledig in de ope-
knop ingedrukt om terug te keren naarde ning is geplaatst, kan het meetresultaat

surveillance-interface.

meter in te schakelen.

A Waarschuwing

onjuist zijn.

A Waarschuwing

Laat uw vinger niet trillen tijdens de me-
ting. Zorg er bij voorkeur voor dat uw
lichaam niet beweegt. Zodra de lezingen
stabiel geworden zijn, leest u de geme-
tenwaarden voor de zuurstofsaturatie en
de polsslag op het scherm.

Opmerking: de oximeter wordt 10 secon-
den nadat u uw vinger hebt verwijderd,
automatisch vitgeschakeld.

10 Aflezing van de metingen

Evaluatie van de
zuurstofsaturatie-index

A Waarschuwing

De volgende tabel voor de evaluatie van
uw resultaten is NIET van toepassing op
personen met bepaalde onderliggende aan-
doeningen (bijv. astma, hartinsufficiéntie,
problemen aan de luchtwegen) en bij ver-
blijf op hoogten boven 1.500 meter. Alsu
alziek bent, raadpleeg dan altijd uw arts
om uw resultaten te evalueren.

RESULTAAT VAN
SPO, (ZUURSTOF-
SATURATIE) IN%

99-94

94-90

<90

RANGSCHIK-
KING/TE TREFFEN
MAATREGEL

Normaal bereik

11 Over de weergave B 5

Beperkt bereik:
Doktersbezo-
ek aanbevolen

Kritisch bereik:
Dringend een arts
raadplegen

Evaluatie van de

pulsmodulatie-index

Hou de aan/uit-knop ingedrukt in het sur-
De pulsmodulatie-index (PMI) kan zich veillanceproces. De bewaakte gegevens en

12 Vervanging van de
batterijen ® 6

— )
T
-

=

=

Vervang de batterijen wanneer hun ver-
mogen ontoereikend is en het symbool
knippert op het scherm. Installeer de twee

tussen 0,3% en 20% bevinden. Deze in- de weergavemodus worden op twee ver-
dex varieert naar gelang van de patiént, schillende manierencyclischweergegeven
het meetpunt en de fysieke toestand. Een op het OLED-scherm (grote lettertypesen
zeer lage PMI-waarde kan afbreuk doen plethysmogram) eninvier richtingen, zo-
aan de metingen. als afgebeeld in de figuur.

droge batterijen AAAin het batterijvak vol-
gens de aangeduide polariteit en monteer
het deksel van de batterij.



13 Bevestig van de riem B 7

Ukunt een riem bevestigen aan het toestel
om de oximeter gemakkelijker te vervoeren.
Laat het fijne uiteinde van de riem door-
heen de drager glijden, zoals afgebeeld.
Trek het andere viteinde van de riem ste-
vig doorheen de lus van het fijne uiteinde.

14 Reiniging en ontsmetting
Reiniging

Schakel het instrument uit en verwijder
de batterijen vadr de reiniging. Zorg er-
voor dat het instrument proper oogt, vrij

van stof en vuil. Reinig de buitenkant van
het instrument (ook het OLED-scherm)

met medische alcohol van 75% en een -
droge, zachte doek.

AZorgervoor datergeenvloeistofin het
instrument belandt tijdens de reiniging.
A Dompel geen enkel onderdeel van het
instrument in vloeistof.

Ontsmetting

Veeg hetkusseninrubber af met een zachte,
droge doek, doordrenkt in medische alco-
hol van 75%, alvorens te meten met het
instrument. Ontsmet de te meten vinger
voor en na gebruik met medische alcohol.

A Waarschuwing

Ontsmet het instrument niet met een ont-
smettingsmiddel bij hoge temperatuur /
hoge druk of gas.

15 Onderhoud

« Verwijder de batterijen uit hun behui-
zingen berg ze correctopals u langere
tijd niet van plan bent om het toestel
te gebruiken.

Bewaar de oximeter bij een tempe-
ratuur tussen -10°C tot +50°C (14°F
en 122°F) en bij vochtigheidsniveaus
van 10% - 93%.

« Controleer de oximeter periodiek op

schade.

Gebruik de oximeter niet in een omge-
ving met ontvlambare gassen of in een
omgeving met een buitensporig hoge
of lage temperatuur of vochtigheid.

 Controleer de nauwgezetheid van

de zuurstofsaturatiemetingen en
de polsfrequentie met een geschikt
kalibratieapparaat.

16 Technische

eigenschappen

01 Afmetingen: 62,0 mm (Breed-

te) x 37,0 mm (Diepte) x 32,0 mm
(lengte) Gewicht: 42,5 g (twee dro-
ge batterijen AAA inbegrepen)

02 Piekgolflengtebereik uitgezon-

den door de sonde: rood licht 660
nm £3; infraroodlicht 905 nm £5.

03 Maximaal optisch uitgangsver-

mogen van de sonde: 1,2 mw voor

het infraroodlicht (905 nm).
04 Productiedatum: zie etiket
05 Normale werkomstandigheden

Bedrijfstemperatuur (5;1C°tFOtt0[{|1;5;°F)
Relatieve 15 tot 80%, zonder
vochtigheid condensatie
Luchtdruk 70 kPa tot 106 kPa
Nominale spanning  DC3.0V

06 Standaardwaarden en

alarmvoorwaarden

PARAMETER  WAARDE

Zuurstof- Bovengrens: 100

saturatie Ondergrens: 94
Bovengrens: 130

it Ondergrens: 50
Wanneer de alarmschake-
laar wordt geactiveerd en
de reéle gemeten waarde

Alarmvoor- het voorgedefinieerde

waarde bereik van alarmpa-

rameters overschrijdt,
genereert de oximeter
een alarmsignaal.

07 Technische parameters
PARAMETER

WEERGAVE-
BEREIK

OPLOSS-
ING

MEETPRECISIE

ALARMBEREIK

Zuurstof-
saturatie

Hartslag

Luurstof-
saturatie

Hartslag

Luurstof-
saturatie

Hartslag

Luurstof-
saturatie

Hartslag

WAARDE
35% tot 100%

25 bpm tot 250 bpm
1%

1bpm

+2% (70% tot 100%)
Geen enkele vere-
iste (< 69%)

+2 bpm

Bovengrens:
50% tot 100%
Ondergrens:
50% tot 100%

Bovengrens: 25
bpm tot 250 bpm
Ondergrens: 25
bpm tot 250 bpm

PARAMETER WAARDE

Zuurstof-  +1% van de voorge-
5 saturatie  definieerde waarde
o
= De hoogste van
E Hartsla +10% van de voorge-
= 9 definieerde waarde

envan 5 bpm
Pl Pllaag Min. 0.3%
17 Veiligheidsklasse

Type bescherming tegen elektrische
schokken: uitrusting met interne
voeding.

Beschermingsgraad tegen elektrische
schokken: [#] toegepast onderdeel
type BF.

Beschermingsgraad tegen de insijpe-
ling van water: IP22

Graad van veiligheid van gebruik in
ontvlambare anesthetische mengsels
met lucht, zuurstof of stikstofprotoxi-
de: niet-AP/APG

Geen enkel deel van de oximeter ver-
hindert het laadeffect van defibrillatie.
Geen enkel deel van de oximeter ver-
hindert het uitgangssignaal.



« De oximeter is geen systeem dat per-
manent wordt geinstalleerd.

18 Opslag en transport

De oximeter kan worden vervoerd met
de gebruikelijke vervoersmiddelen. Ver-
mijd trillingen, schokken of regen tijdens
het transport.

De oximeter moet worden verpaktenin een

goed verluchte ruimte worden opgeslagen,
zonder corrosief gas. De omgevingstem-
peratuur moet tussen-10°Cen +50°C zijn,
derelatieve vochtigheid moet tussen 10%

en 93% zijn (zonder condensatie) en de

luchtdruk moet 50-106 kPa bedragen.

19 Richtlijnen en verklaring
van de fabrikant - Elek-
tromagnetische emissies

Richtlijnen en verklaring van
de fabrikant - Elektromag-
netische emissies - Voor alle
uitrustingen en systemen

Richtlijnen en verklaring van de fabrikant
- Elektromagnetische emissies

De pulsoximeter P0-100 is ontworpen
om gebruikt te worden in een
elektromagnetische omgeving zoals
hieronder gespecificeerd. De klant of de
gebruiker van de pulsoximeter P0-100
moet zich ervan vergewissen dat hij de
oximeter in dit soort omgeving gebruikt.

Elektromagnetische
omgeving - Richtlijnen

Emissietest
Conformiteit

Richtlijnen en verklaring van de fabrikant
- Elektromagnetische emissies

de pulsoximeter P0-100 gebruikt
alleen RF-energie voor de interne
werking. De RF-emissies zijn
dus zeer zwak en veroorzaken
meestal geen interferenties
met de elektronische apparaten
in de nabije omgeving.

RF emissies -CISPR 11
Groep 1

de pulsoximeter P0-100
kan in alle etablissementen
worden gebruikt, ook in
woonetablissementen en
etablissementen die rechtstreeks
zijn aangesloten op het openbaar
laagspanningsnet dat stroom
levert aan gebouwen die als
woningen worden gebruikt.

RF emissies - CISPR 11
Klasse B

20 Beperkte garantie

LANAFORM garandeert dat dit product geen
onderdelen met gebreken en fabricage-
fouten bevat voor een periode van twee
jaar vanaf de aankoopdatum, met uit-
zondering van de onderstaande gevallen.

LANAFORM dekt geen schade veroorzaakt
door een normale slijtage van dit product.

Deze garantie op een product van LANA- toevertrouwd aan elke andere persoondan De gebruikte batterijen mogen op geen

FORM dekt geen schade, veroorzaakt door
een slecht of verkeerd gebruik van het
toestel, een ongeluk, het bevestigen van
niet-toegestane toehehoren, het aanpas-
senvan het product of om het even welke
andere omstandigheid, van welke aard ook,
waar LANAFORM geen controle over heeft.

LANAFORM kan niet aansprakelijk worden
gesteld voor gevolgschade, niet-recht-
streekse schade of specifieke schade
van welke aard ook.

Alle garanties die impliciet te maken heb-
ben met de geschiktheid van het product

zijn beperkt tot een periode van twee jaar,
te rekenen vanaf de oorspronkelijke aan-
koopdatum in zover een aankoopshewijs

voorgelegd kan worden.

Na ontvangst zal LANAFORM het toestel
herstellen of vervangen, naargelang het
geval, en zal het u nadien ook terugstu-
ren. De garantie wordt enkel uitgeoefend
viahet LANAFORM Service Center. Elke on-
derhoudsactiviteit op dit product die wordt

iemand van het LANAFORM Service Center enkele manier bij het huishoudelijk af-
val geplaatst worden.

annuleert deze garantie.

21 Advies over
afvalverwijdering

De verpakking is volledig samengesteld uit
milieuvriendelijke materialen die afgele- ol
verd kunnen worden in het sorteercentrum
van uw gemeente om gebruikt te worden
als secundaire materialen. Het karton mag
in een inzamelingscontainer voor papier
geplaatst worden. De verpakkingsfolie
kan ingeleverd worden bij het sorteer-
en recyclagecentrum van uw gemeente.

Wanneer u het toestel niet langer gebruikt,
dient u dit op milieuvriendelijke wijze en
overeenkomstig de wettelijke richtlijnen
te verwijderen.

Verwijder de batterij en deponeer deze
in een inzamelbak zodat deze gerecy-
cleerd kan worden.

22 Dienst:na-verkoop

Shenzhen Jumper Medical
Equipment Co., Ltd.

D Building, No. 71, Xintian
Road, Fuyong Street,
Baoan, Shenzhen,
Guangdong, China
Tel:+86-755-26696279

Wellkang Ltd

Suite B, 29 Harley Street,
London W1G 9QR, UK.
Tel: +44(20)3287-6300

Lanaform SA

Rue de la Légende 55, B-4141
Louveigné Belgique

Tel: 0032-4-360-92-91
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